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POPIS A ROZMERY

Vnitini jednotka
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t Doporucené uchytné body montazni
desky (celkem 7 bod0)
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INSTALACNI DESKA FTXN50/60LV1B V8echny rozméry jsou uvedeny v mm
Rozmér
A B C D E F G H 1 J K L M
Model

FTXN25/35LV1B 800 288 212 166 184 42 46 55 56 154 182 263 52

FTXNS50/60LVIB | 1065 | 310 229 190 173 61 40 45 48 91 219 580 45

Vnéjsi jednotka [RXN25/35LV1B]

VSechny rozméry jsou uvedeny v mm
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RXN25/35LV1B 550 | 658 51 11 273 16 14 470




Vnéjsi jednotka [RXN50/60LV1B]

VSechny rozméry jsou uvedeny v mm
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Rozmér
Model O P Q R S

RXN50/60LV1B 34 23 362
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NAVOD K INSTALACI

Tento manual popisuje postupy instalace pro zajisténi bezpecného a bezchybného provozu klimatizaéni jednotky.

Aby zafizeni vyhovovalo mistnim podminkam, bude mozna zapotfebi provést néjaké specialni Upravy.

Pred zahajenim pouzivani klimatizaéni jednotky si prosim nejdfive peclivé prectéte tento navod a ulozte si ho pro budouci pouziti.
Toto zafizeni je ur¢eno pro odborniky a vyskolené uzivatele v dilnach, svételném priimyslu a na farméach nebo pro komeréni vyuziti

béznymi uzivateli.

Toto zafizeni nesméji pouzivat lidé s omezenymi fyzickymi, smyslovymi a duSevnimi schopnostmi (v€etné déti) ani lidé, ktefi nemaji
potfebné zkusenosti a poznatky, pokud nepracuji pod dohledem a vedenim osoby znalé pouzivani zafizeni, ktera je odpovédna

za jejich bezpecnost.
Déti by mély byt pod dohledem, aby si se zafizenim nehraly.

BEZPECNOSTNIi POKYNY

A\ VAROVANI

e |nstalaci a udrzbu by mély provadét pouze vyskolené
osoby, které znaji mistni zakony a predpisy a maji s
danym typem zafizeni zkuSenosti.

eVSechna elektrickd zapojeni musi byt provedena v
souladu se zakony dané zeme.

¢ Dbejte na to, aby napdjeci napéti odpovidalo hodnoté
uvedené na vyrobnim Stitku; teprve poté provedte
zapojeni zafizeni podle pfilozenych schémat.

e Jednotka musi byt UZEMNENA, aby se predeslo
nebezpedi v disledku mozného porudeni izolace.

e Elektrické vodiCe nesmi pfijit do kontaktu s chladicim
potrubim ani s pohybujicimi se ¢astmi motor( vétraku.

¢ Pfed instalaci jednotky a jejim servisem se ujistéte, ze
jednotka je vypnuta.

¢ Pfed provadénim servisu a udrzby klimatizaéni jednotku
odpojte od zdroje napajeni.

e Napajeci $ndru NEVYTAHUJTE ze zasuvky, pokud je
zafizeni zapnuto. Mohlo by to vést k vaznému Urazu
elektrickym proudem a k nebezpeci pozaru.

e Vnitfni i vnéjSi jednotku vcetné napajecich kabell a
prenosovych vodi¢l méjte nejméné 1 m od televiznich
a radiovych prijimacl, aby nedochazelo ke zkresleni
obrazu a elektrostatickému ruseni. {V zavislosti na typu
a zdroji elektrickych vin mize byt elektrostatické ruseni
slySet i kdyz jsou pfistroje vzdalené vice nez 1 m}.

A UPOZORNENI

P¥i instalaci dbejte na nize uvedené pokyny.

¢ Jednotku neinstalujte tam, kde by mohlo dojit k uniku
hoflavych plyn.

Pokud by plyn unikal a shromazdoval se v okoli

jednotky, mohlo by dojit k jeho vzniceni.

¢ Dbejte na spravné zapojeni odtoka.

Pokud by odtok nebyl zapojen spravné, mohla
by z néj unikat voda a zpUsobilo by to zvlhnuti
nabytku a vybaveni.

¢ Jednotku nepfipojujte k vy§Simu tlaku, nez je povoleno.
Tato jednotka je natlakovana z vyroby. Pretlakovani
by zplsobilo prichod prilis silného proudéni a
poskozeni kompresoru.

¢ Po provedeni instalace a udrzby jednotky zavrete jeji kryt.
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Nepfipevnéné kryty zplsobi hluény provoz jednotky.

—

¢ Ostré hrany a zahnuté okraje mohou zptisobit zranéni.
Davejte si na tyto ¢asti zarizeni pozor.

ePred vypnutim napajeni nastavte vypina¢ dalkového
ovladaée ON/OFF do polohy ,,OFF% aby se predeslo
nechténému spusténi jednotky. Pokud by se to neudélalo,
vétraky jednotky by se pfi zapnuti samy roztogily a pro
obsluhu nebo servisni pracovniky by to bylo nebezpeéné.

¢ Jednotky neinstalujte do oblasti dvefi ani pobliz nich.

¢ Pobliz klimatizaéni jednotky neumistujte zadné tepelné
zdroje a jednotku nepouzivejte v mistnosti, kde jsou
mineralni oleje, jejich vypary ani para, protoze by to
mohlo zplsobit rozpusténi nebo deformaci plastovych
Casti jednotky v dusledku pfFiliSného zahfati nebo
chemické reakce.

¢ Pokud jednotku pouzivate v kuchyni, davejte pozor, aby
se do ni nenasala mouka.

¢ Tato jednotka neni vhodna pro tovarny, kde se rozprasuje
olej, kde jsou zelezné piliny nebo kde vyrazné kolisa
napéti.

¢ Jednotku neinstalujte v mistech, kde jsou horké prameny
nebo ropné rafinerie, protoze se tam vyskytuji sirnaté
plyny.

*Dbejte na to, aby barva vodi¢li a konektorti na vnéjsi
jednotce odpovidala barvé vodiéli a svorek uvnitf.

«DULEZITE : KLIMATIZACNI JEDNOTKU NEINSTALUJTE
ANI NEPOUZIVEJTE V PRADELNE.

ePro pfivod napéti nepouzivejte spojované ani
prekroucené vodice.

* Pokud mate jakékoli otazky tykajici se nahradnich dild,
spojte se s autorizovanym prodejcem ve vasi zemi.

e Zafizeni neni uréeno pro pouziti v potencialné vybusné
atmosfére.

POZNAMKA

Pozadavky na likvidaci

Klimatiza€ni jednotka je ozna¢ena timto symbolem.To znamena, ze elektrické a elektronické vyrobky se nesméji likvidovat

spole¢né s domacim odpadem.

Systém se nesnazte sami rozmontovavat: Rozmontovani klimatizacni jednotky, zachazeni s chladicim médiem, olejem

a dalSimi ¢astmi musi provadét odborné proskoleny instalatér, a to v souladu s pfisluSnymi predpisy a zakony dané

zemé. Klimatiza¢ni jednotky se musi zpracovavat ve specializovanych zafizenich pro repasovani, recyklaci nebo opétovné I
pouziti danych zafizeni. Spravnou likvidaci tohoto vyrobku pfispéjete k prfedchazeni potencidlnim negativnim dopadim

na zivotni prosttedi a lidské zdravi. Podrobnosti ziskate od instalatérské firmy nebo na mistnim uradé.

Baterie se musi z dalkového ovladace vyjmout a zlikvidovat oddélené v souladu s pfisluSnymi predpisy a zakony ve vasi

zemi.




DULEZITE

Dulezité informace o pouzitém chladicim médiu
Tento vyrobek obsahuje fluorované sklenikové plyny zahrnuté v Kjotském protokolu.

Tyto plyny nevypoustéjte do okoli.
Typ chladiciho média: R410A
Hodnota GWP™: 1975

WGWP = potencial globalniho otepleni (global warming potential)
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Vyplfite prosim nesmazatelnou propiskou,

m (D plnéni vyrobku chladicim médiem z vyroby,

m @ mnozstvi doplnéného chladiciho média v provoznich podminkach a

1 @ + @ celkové mnozstvi chladiciho média

Stitek s uvedenym mnozstvim chladiciho média v daném zafizeni.

Vyplnény Stitek se musi pfipevnit pobliz plniciho otvoru zafizeni (napf. na vnitfni stranu servisniho krytu).

Contains fluorinated greenhouse gases covered
by the Kyoto Protocol
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1 pInéni zafizeni chladicim médiem ve vyrobé:
viz vyrobni stitek®

2 mnozstvi dopInéného chladiciho média v provoznich podminkach
3 celkové mnozstvi chladiciho média

4 tento vyrobek obsahuje fluorované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétském
protokolu

5 venkovni jednotka

6 valec s chladicim médiem a ruc¢ni uzavér pro plnéni

@V pfipadé vice systémi umisténych v mistnosti se musi na zafizeni nalepit pouze 1 Stitek*, na némz se uvede
celkové mnozstvi chladiciho média ve vSech jednotkach v tovarné.

V zavislosti na evropské nebo narodni legislativé se mozna budou muset provadét pravidelné prohlidky zafizeni, pfi
nichz je tfeba zkontrolovat, zda ze zafizeni neunika chladici médium. Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce.

* na venkovni jednotce



| SCHEMA INSTALACE

| Vn|tFni Jed nOtka Ufiznéte termoizolaéni
trubku vhodné délky,

omotejte ji paskou a dbejte

Tésnici hmota
pro diru na
trubku s
tmelem.

na to, aby v izolaci trubky
nebyla zadna mezera.

Predni panel
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Izolaéni trubku odspoda nahoru
omotejte kryci paskou.

minimalné 50 mm od zdi
(na obou stranach)

L4

M4 X 121 Servisni viko

Vzduchovy filtr * Oteviraci servisni viko
Servisni viko je oteviraci/

zaviraci.
* ZpUsob otevieni
1) Vysroubujte z vika Srouby.
| ] |& i | 2) Servisni viko potahnéte &
diagonalné dold ve sméru
— — Sipky.
3) Zatahnéte dolt

Venkovni jednotka |

INSTALACE VENKOVNIi JEDNOTKY (RXN25/35LV1B)

e Pokud je v pfivodu vzduchu k venkovni jednotce nebo u jeho vyvodu zed' nebo jina prekazka, fid'te se nize uvedenymi pokyny
pro instalaci.
¢ Pro kazdy z nize uvedenych vzor( by méla byt vyska stény na strané vyvodu maximalné 1 200 mm.

| Sténa z jedné strany | | Stény ze dvou stran |

Vice nez 50 Vice nez 100

4
::] Vice nez
@ 100

«——

Y
Vice nez 150 4 "

2
Vice nez 50 Vice nez 50

Boc¢ni pohled Pohled shora

Stény ze tfi stran |

%

Vice nez 150

-

Vice n;i 50 @ Vice nez 300

Z
Pohled shora

jednotka: mm



Odtok. (Pouze jednotka tepelného Cerpadia)

1) Pro odtok pouzijte odtokovou zastréku.

2) Pokud je odtok zakryty montazni zédkladnou nebo povrchem podlahy,
dejte dalsi podklady nejméné do vysky 30 mm pod zakladnu venkovni

Otvor odtoku

jednotky. %
3) V chladném podnebi nepouzivejte u venkovni jednotky odtokovou hadici. Spodni ram 2
(Jinak mUzZe odtékajici voda zamrznout a narusit funkci vyhtivani.) QO

Zastréka odtoku

Hadice (bézné dostupna,
vnitini primér 16 mm)

INSTALACE VENKOVNi JEDNOTKY (RXN50/60LV1B)

Venkovni jednotka musi byt nainstalovana tak, aby se
predeSlo nasavani horkého vychazejiciho vzduchu a
aby nic nebranilo volné cirkulaci vzduchu. Dodrzujte
prosim rozméry volného prostoru uvedené na obrazku.
Pro instalaci vyberte co nejchladné;j$i misto, kde teplota
nasavaného vzduchu neni vy$Si nez teplota venkovniho
vzduchu (Viz provozni rozsah).
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Prekazka
Q Vracejici se vzduch

Vychazejici vzduch
Prekazka

Volny prostor

Rozmér A B (] D

N
N

Minimalni vzdalenost, mm | 300 |1 000| 300 | 500

Poznamka: Pokud je tam prekazka vysSi nez 2 m nebo
pokud je tam jakakoli pfekazka na horni strané jednotky,
zajistéte prosim jesté vice mista, nez je uvedeno v
predchozi tabulce.

Prekazka \

Prekazka

Likvidace zkondenzované vody ve venkovni jednotce

(Pouze jednotka tepelného ¢erpadia)

e\/ zakladné venkovni jednotky jsou 2 otvory pro odtok
zkondenzované vody. Do jednoho z odtokdl vlozte
odtokové koleno.

*P¥i jeho instalaci nejprve vlozte do zakladny jednu
¢ast hacku (Cast A), poté odtokové koleno posunte
ve sméru Sipky a vlozte do zakladny druhou ¢ast.

Po montazi zkontrolujte, zda odtokové koleno pevné ZASTRCKA
doléha na zakladnu.

*Pokud je jednotka namontovana v oblasti, kde byva

G Vracejici se vzduch _[ o

Servisni otvor

N\t

mraz a snih, zkondenzovana voda mlze v zakladné A

zamrznout. V takovém pfipadé odstrarite zastrcku na JAKLADNA +

spodni strané jednotky, aby se odtok uvolnil. <[l ML
ODTOKOVE 3
KOLENO ODTOKOVE

KOLENO

P¥i zapojovani trubek
a pfipojovani kabelu
prosim odstrarite

|
|
|
|
|
I @,’lrl
E@Jlﬂ

bocni kryt
— =,
i —
: e j
— :‘. ! ZATLACIT A
= POVYTAHNOUT




INSTALACE VNITRNi JEDNOTKY

Vnitini jednotka se musi instalovat tak, aby se predeSlo
smichavani chladného vychazejiciho vzduchu s teplym
nasavanym vzduchem. Dodrzujte prosim rozméry
volného prostoru uvedené na obrazku. Vnitini jednotku
nedavejte na mista, kam by mohlo dopadat pfimé
slune¢ni svétlo. Toto misto musi byt vhodné pro zavedeni
trubek a odtok( a musi byt stranou od dvefi a oken.

Potrubi s chladicim médiem lIze k jednotce pfivést
rlznymi zplsoby (zleva nebo zprava ze zadni strany
jednotky) pomoci otvor(l vyfezanych v krytu jednotky.

Trubky peclivé ohnéte do pozadované pozice, aby byly
naproti otvorim. Pro bo¢ni a spodni vyvod drzte spodek
trubky a nastavte ji pozadovanym smérem. Hadici
kondenzacniho odtoku Ize paskou pfipevnit k trubkam.

Tok ,
vzduchu 7 /. /4/7 s
(v mistnosti)  — f5s
7 o 38
cdlaa
€
7
£ L S|
min. 50 N min. 50

PoZadovany prostor
v P (Prostor pro

udrzbu)

(Prostor pro
udrzbu)

V8echny rozméry jsou uvedeny v mm

Trubka z pravé strany zboku, z pravé strany zezadu
nebo z pravé strany zdola

Trubka z pravé
strany zboku

Trubka z pravé
strany zezadu

Odstrarite kryt vstupu trubky
vedouci zprava zboku

Trubka z pravé

strany zdola Trubku s chladicim

médiem a odtokovou
hadici spojte k sobé
pomoci izolaéni pasky.

Odstrarite kryt vstupu trubky
vedouci zprava zdola

Trubka z levé strany zboku, z levé strany zezadu
nebo z levé strany zdola

_/\

Odstrarite kryt vstupu trubky vedouci zleva
zespodu

Odstrarite kryt vstupu
trubky vedouci zleva
zboku

Trubka z levé
strany zboku

Trubka z levé
strany zezadu

Trubka z levé
strany zdola




Zed musi byt dost silna, aby unesla vahu jednotky. Jinak Dovnit? <=3 Ven
bude nutné zed vyztuzit dekami, tramy nebo pilifi. Trubka ve sténé
v. e T , v , (zakoupend)

P¥i montaZzi pouzijte vodovahu a desku upevnéte pomoci

5 vhodnych Sroubl pro FTXN25/35LV1B nebo 7 Sroubl i= v %
v pfipadé jednotky FTXN50/60LV1B. "g%,,,,,i 265 3
V pfipadé, Ze zadni trubka presahuje, vyvrtejte do vnéjsi Kryt otvoru ve . - 0

sténé (zakoupeny)

stény koénickym vrtdkem otvor o priméru 65 mm o
kousek niz (viz obrazek).

Trubka ve sténé
(zakoupend)

FTXN25/35LV1B . . “ s
Jednotku namontujte na instalaéni desku

Zavéste vnitfni jednotku na horni ¢ast instalaéni desky
(Dva hacky na horni strané zadni €asti jednotky zavéste
na horni hranu instalac¢ni desky). Pohybem doleva a
doprava zajistéte, aby hacky byly na instalacni desce
spravné usazeny.

ZpUsob pFipojeni vnitini jednotky

Hacky dolniho rdmu zahaknéte do montazni desky.
Demontaz vnitini jednotky

Oznacenou ¢€ast posurite nahoru (spodni Cast predni
mrizky), aby se zapadky uvolnily.

0

Fixa¢ni Srouby
montézni desky

Montézni deska
FTXN50/60LV1B

Klips

Fixacni Srouby
montézni desky

Spodni ram

Predni mrizka Znacka (zadni strana)

Vnitrni jednotku zavéste zde.
Doporucené uchytné body a rozméry montazni desky
FTXN25/35LV1B

—— MontéZni deska
Pouzijte vysuvny metr podle

obrazku.
Konec metru prilozte k »
184

Kdyz nejdfiv odstrafiujete
konce propojovacich vodi¢d,
omotejte pravé konce vodicl

% Doporugené Gichytné body
montézni desky (celkem 5 bodU)
166

g izolaCni paskou. . }
A [ o — Propojovaci
gijﬁﬂfz: e N geﬁi s vodice
= . DOU:? 2 = < Kanalek pro vodi¢e
Z‘f‘ ‘Z'I Otvor ve zdi
\& %To@ | Uyt \(\/ _ 065 mm Trubky pro odtok vody
%Im ER | 519\ = % % Odtokova trubka v mistnosti musi mit spravny sklon,
- 263 A = 3 v s . . ’
s00 Pooha aby voda plynule odtékala. Pfedchazejte situacim, kdy
Konec trubky s kapalinou Konec trubky s plynem hadice by mohla Voda unika‘t.

V&echny rozméry jsou uvedeny v mm

Odtok vody

FTXN50/60LV1B ;
* Doporudené Uchytné body a :
ot

montéazni desky (celkem 7 bodi)

a § Zachytavani '
‘Eg achytavani L

vody v

)| I

Konec
ponoreny

X i ool
1 K el do vody
= " Prosakovani || Prosakovani R Prosakovani |,
4 1 vody | vody vody
Otvor ve i ’ ke
zdi @ 65
- mm @ ® ® @ Odtok
|
Konec trubky Poloha Spravné Nespravné Nespravné Nespravné
el $ plynem odtokové
1065
hadice

V8echny rozméry jsou uvedeny v mm A U POZOR N EN i

¢ Jednotku neinstalujte v nadmorskych vyskach
nad 2 000 m, a to ani vevniti ani venku.




| CHLADICi TRUBKY

Povolena délka potrubi

Pokud je potrubi ptilis dlouhé, kapacita i spolehlivost jednotky se snizi. Pti vétSim poc¢tu ohybl se odpor kladeny
toku chladiciho média zvétSuje, a tim se sniZuje i kapacita. V dlsledku toho se mize poskodit kompresor. Vzdy
zvolte co nejkratsi cestu a fidte se doporucenimi v nize uvedené tabulce:

Vniti'ni jednotka

Model FTXN25LV1iB FTXN35LViB FTXN50LV1B FTXN60LV1B
Min. povolena délka (L), m 3 3

Max. povolena délka (L), m 20 30

Max. povolena vyska (E), m 10 10

Pr@imér plynového potrubi, mm/(in) 9,52 (3/8") 12,70 (1/2") | 15,88 (5/8")
Pr&imér potrubi s kapalinou, mm/(in) 6,35 (1/4") 6,35 (1/4")

*Systém doplnte dostateCnym mnozstvim chladiciho média. Pokud byste to neudélali, mohlo by to vést k horsi
funkci systému.

Poznamka: Chladici médium, jimz je naplnéna venkovni jednotka, je uréeno pro potrubi o délce az 7,5 m.

Doplnéni chladiciho média
Chladici médium je ve venkovni jednotce naplnéno z vyroby. Pokud je délka potrubi menSi nez 7,5 m, pak dalSi
doplfiovani po vytvoreni vakua neni nutné. Pokud je délka potrubi vétsi nez 7,5 m, pak chladici médium doplrite
podle nize uvedené tabulky.

Doplnéni chladiciho média [g] na dodateény 1 m délky je uvedeno v nasledujici tabulce

V mistnosti FTXN25LV1B FTXN35LV1B FTXN50LV1B FTXN60LV1B

Venku RXN25LV1B RXN35LV1B RXN50LV1B RXN60LV1B

Doplnéni [g/m] 20 20 20 20
Priklad:

FTXN25LV1B a RXN25LV1B s délkou potrubi 12 m, dodate¢na délka potrubi je 4,5 m. Tedy,
Doplnéni chladiciho média = 4,5 [m] x 20 [g/m]
=90,0 [d]
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| CHLADICiTRUBKY

Instalace trubek a jejich Uprava e Pfi dotahovani zapustkové matice momentovym

e Nepouzivejte takové médéné trubky, které jsou kli¢em davejte pozor, aby smér dotahovani odpovidal >
znedisténé nebo poskozené. Pokud byla jakakoli Sipce na Klii. ®
trubka, vyparnik nebo kondenzator oteviena vice nez  ® SPoj trubky s chladicim meédiem je izolovan [
15 vtefin, systém se musi vypustit. Obecné plati, 72~ Polyuretanem s uzavfenymi burikami.
se nemgjl’v odstraﬁovat_elasty, _ gumpvé tésonénl’ ani Pramér trubky, mm (in) Moment, Nm / (ft-Ib)
mosazné Srouby z ventilu, spojovacich kusU, trubek -
ani civek, dokud neni pfipraveno napojeni odsavani 6,35 (1/4") 18 (13,3)
nebo systém s kapalinou u ventild nebo spojovacich 9,52 (3/8") 42 (31,0)
kusu. "

¢ Pokud je nutné provadét napajeni, musi byt civky a 12,70 (172°) 05 (40.6)
spoje naplnény dusikem. Diky tomu se predejde tvorbé 15,88 (5/8") 65 (48,0)
sazi na vnitini strané médénych trubek. 19,05 (3/4") 78 (57,6)

e Trubky fezte postupné a nozem pfitom pohybujte
pomalu. Prili$ velky tlak a hluboky zarez zpUsobi vétsi Obrazek |
deformaci trubky a tim i vét$i mnozstvi ostfin. Viz Rezani médéné trubky _
obrazek I. \

e Pomoci specialniho nastroje odstrante ostfiny z hran 14t 7N

trubek. Viz obrazek Il. Trubku drzte za horni konec a
ostfiny odstranujte z dolni ¢asti, aby vam nenapadaly
do trubky. Tim se pfedejde nerovnostem ve spojich,
coz by mélo za nasledek unik plynu. Obrazek Il

e Do médénych trubek vlozte spojovaci Srouby
namontované na spojovacich ¢&astech vnitfni a
venkovni jednotky. Odstranéni osttin

e Pfesna délka prochazejici z horniho povrchu
zapustkového bloku je uréena nastrojem na rozsifovani
trubek. Viz obrazek lII. . Y yxo

e Trubku pevné uchytte do zapustkového bloku. ObrazelcIl Medéna trubka D
Srovnejte stfed zapustkového bloku a rozsifovaciho Zapustkovy blok <|
dérovace a dérovac pak dobfe upevnéte. \ .

e Spoj trubky s chladicim médiem je izolovan W %
polyuretanem s uzavienymi bunikami.

I \

Pripojeni trubek k jednotkam @ trubka, D A (mm)
¢ Nastavte stfedy trubek a zapustkovou matici dotahnéte : -
ouze rukou. Viz obrazek IV. palec mm Imperial Rigid
P L s , (kfidlova matice) | (zapadaci spoj)
¢ Nakonec zapustkovou matici dotahnéte momentovym
kligem, dokud neusly$ite cvaknuti. 1/4" 6,35 1,3 0,7
3/8" 9,52 1,6 1,0
1/2" 12,70 1,9 1,3
5/8" 15,88 2,2 1,7
3/4" 19,05 2,5 2,0
Obrazek IV
Zapustkovy spoj Rozsitena trubka

Vnitfni potrubi Zapustkova matice

/ /
S =)
/

AN Momentovy kli¢
Kli¢
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ELEKTRICKE ZAPOJENI

DULEZITE :*  Udaje uvedené v tabulce jsou pouze pro informaci. Mé&li byste je zkontrolovat a zajistit, aby
odpovidaly mistnim ptedpistim a zakon@im. To zavisi také na typu instalace a pouzitych vodicich.
Vhodny rozsah napéti by se mél zkontrolovat na Stitku jednotky.

*k

Model FTXN25/35LV1B |FTXN50/60LV1B
Svorkovnice Propojovaci Svorkovnice RXN25/35LV1B |RXN50/60LV1B
vnitini jednotky kabel venkovni jednotky .
Napétovy rozsah** 220V - 240V / 1f/ 50Hz+ ©
Je—f—- ZIR ——
Rozmeér napéjeciho 1,5 1,5
2 @ _______ @ 2 kabelu* mm?
6 @ _______ @ 6 Pocet vodic 3 3
________ Rozméry propojovaciho 1,5 1,5
N @ @ @ kabelu* mm?
.7 Pocet vodidi 4 4
l, Napjeci kabel Do.poruéené zpozdovaci 15 20
- pOjIStka A
R 1 * Pokud je kabel del§i nez 2 m, pouzijte kabel o vétSich
IE21EIIE) rozmérech.

V napéjeci jednotce musi byt
odpojeny vSechny pdly, pficemz

A mezera mezi kontakty musi byt
nejméné 3 mm.

¢ VSechny vodi¢e musi byt pevné zapojeny.

e Ujistéte se, ze zadny vodi¢ se nedotyka potrubi s chladicim médiem, kompresoru ani zadné pohyblivé ¢asti.

* Propojovaci vodi¢e mezi venkovni a vnitfni jednotkou musi byt upevnény ve svorkach dodanych vyrobcem.

¢ Napdjeci kabel musi odpovidat specifikaci HO7RN-F, coz je minimalni pozadavek.

¢ Na konektory a vodi¢e nesmi zvnéjSku nic tladit.

¢ VSechny kryty musi byt spravné upevnény, aby kolem nich nebyly mezery.

* Pro piipojeni vodi¢d k napdjeci svorkovnici pouzijte krouzkové svorky. Vodice pripojte tak, aby odpovidaly oznaceni
na svorkovnici. (Postupujte podle schématu zapojeni pfipojeném k jednotce.)

Nasadte izola¢ni buzirku

Elektricky vodi¢
Krouzkova koncovka

¢ Pfi dotahovani svorek pouzijte Sroubovak o spravné velikosti. Nevhodnym Sroubovakem byste mohli poskodit
hlavu Sroubu.

¢ PrilisSnym dotazenim mUzete poskodit Srouby na svorkovnici.

¢ Do stejné svorky nedavejte vodice o rliznych prdmérech.

¢ VodiCe usporadejte. Dbejte na to, aby vodi¢e nebranily v pfistupu k dalS§im C¢astem a v instalaci krytu
svorkovnice.

Vodice o stejném priméru Vodice o stejném priméru Nespojujte vodice o
vkladejte po obou stranach. nevkladejte pouze na jednu stranu. rliznych prdmérech.
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ZVLASTNi UPOZORNENI PRI ZACHAZENI S JEDNOTKOU R410A

R410A je nové chladici médium na bazi HFC, které

nepoSkozuje ozénovou vrstvu. Provozni tlak tohoto

meédia je 1,6krat vySSi nez u konvenénich chladicich

médii (R22), a proto je tfeba dbat na jeho spravnou

instalaci a udrzbu.

e V klimatizaci navrzené pro médium R410A nikdy
nepouzivejte jiné chladici médium nez R410A.

¢ Jako mazivo pro kompresor R410A je pouzit olej
POE nebo PVE, ktery je odliSny od mineralnich olejd
pouzitych pro kompresor R22. Béhem instalace a
servisu se musi davat obzvlasté pozor na to, aby se
systém R410A po delsi dobu nevystavil plsobeni
vlhkého vzduchu. Zbytek oleje POE nebo PVE v
trubkach a dalsich sou¢astech mdze ze vzduchu
absorbovat vihkost.

¢ Aby se predeslo naplnéni chladiciho systému
nespravnym médiem, primeér servisniho portu je jiny
nez u systému R22.

e Pouzivejte naradi a materidly specialné urcené
pro chladici médium R410A. K témto nastrojim
vyluéné uréenym pro R410A patfi rozvadéci ventil,
plnici hadice, mérak tlaku, detektor uniku plynu,
zapustkové nastroje, momentovy kli¢, vakuové
¢erpadlo a nadoba na chladici médium.

¢ \/zhledem k tomu, ze klimatiza¢ni jednotka R410A
pracuje s vySSim tlakem nez jednotky R22, je dllezity
spravny vybér médénych trubek. Nikdy nepouzivejte
médeéné trubky, které jsou tenci nez 0,8 mm, i kdyz se
na trhu prodavaji.

e Pokud pfi instalaci nebo servisu dojde k Uniku
chladiciho plynu dobfe mistnost vyvétrejte. Pokud
chladici plyn pfijde do styku s ohném, mlze se
vytvofit jedovaty plyn.

e Pfi instalaci a odstrafovani klimatiza¢ni jednotky
dbejte na to, aby v chladicim potrubi nezlstal vzduch
ani vlihkost.

| VAKUOVANI A PLNENI

Vakuovani systému je nutné kvili odstranéni veskeré vihkosti a vzduchu ze systému.

Vakuovani trubek a vnitfni jednotky

Vyjma venkovni jednotky, ktera je naplnéna chladicim

meédiem z vyroby, vnitfni jednotka a propojovaci potrubi

musi byt zbaveny vzduchu, protoze vihkost, ktera je ve
vzduchu obsazend a zUstala by v chladicim okruhu, by
mohla zplsobit poruchy kompresoru.

e QOdstrarite krytky z ventilu a servisniho portu.

¢ Pripojte stfed plniciho méfaku k vakuovému Cerpadiu.

e Pfipojte plnici mérak k servisnimu portu 3-cestného
ventilu.

e Zapnéte vakuové Cerpadlo. Odsavejte priblizné 30
minut. Doba vakuovani zavisi na kapacité vakuového
Cerpadla. Kontrolujte, zda se ukazatel méraku
priblizuje k hodnoté -760 mm Hg.

Upozornéni

¢ Pokud se ukazatel méraku nepohybuje smérem
k -760 mm Hg, zkontrolujte, zda v zapustkovém
(pomoci detektoru chladiciho média) a pfipadnou
netésnost opravte; teprve pak provedte dalsi krok.

e Ventil méraku zaviete a vypnéte vakuové Cerpadlo.

¢ Na venkovni jednotce oteviete pomoci 4 mm klice
pro Sestihranny Sroub saci ventil (3-cestny) a ventil
pro kapalinu (2-cestny) (proti sméru hodinovych
rucicek).

PInéni

Tato operace se musi provadét pomoci plynové nadoby

a presné vahy. Dodatecné pInéni do venkovni jednotky

se provadi pomoci saciho ventilu pfes servisni port.

e Ze servisniho portu odstrarite krytku.

¢ Nizkotlakou stranu méraku pripojte k sacimu
servisnimu portu ve stfedu valcové nadoby a zavrete
vysokotlakou stranu méraku. Vyfouknéte vzduch ze
servisni hadice.

e Zapnéte klimatizani jednotku.

¢ Oteviete nadobu s plynem a plnici nizkotlakovy ventil.

e Kdyz se do jednotky napumpuje pozadované
mnozstvi chladiciho média zavrete nizkotlakou stranu
a ventil valcové nadoby s plynem.

e Servisni hadici odpojte ze servisniho portu. Nasadte
zpatky krytku servisniho portu.

Zapustkova Ty by s chladicim médiem
matice

3

3-cestny ventil venkovni jednotky

Imbusovy kli¢

!

Servisni port

VYSOKOTLAKY MERAK
ROZDELOVACI KUS MERAKU

NiZKOTLAKY MERAK
-760 mm Hg

RUKOJET LO RUKOJET HI (VZDY ZAVRENA)

; PLNIGi HADICE
PLNICI HADICE ADAPTERVAKUOVEHO
CERPADLA PRO
ZABRANENI -
ZPETNEMU PROUDENI
KONTROLNI

VENTIL

/ VENTIL NA
W52 KAPALINU

PLYNOVY VENTIL
(3-CESTNY)

KONFIGURACE ODSTRANENI
VZDUCHU PRI PLNEN

VYSOKOTLAKY MERAK
ROZDELOVACI KUS MERAKU

NiZKOTLAKY MERAK

-760 mm Hg

RUKOJET LO RUKOJET HI (VZDY ZAVRENA)

PLNICi HADICE PLNICI HADICE ,
KONTROLNI
VENTIL

A" VenTILNA
527 KAPALINU

(,’ PLYNOVY VENTIL

(3-CESTNY)

KONFIGURACE ODSTRANENI
VZDUCHU PRI PLNENI
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KONTROLKY

Pfijimac infracerveného signalu

P¥i pfenosu infracerveného signalu z dalkového ovladace
bude pfijima¢ signalu na vnitfni jednotce reagovat na
pfijem signalu tak, jak je uvedeno nize.

Z ON na OFF 1 dlouhé pipnuti
Z OFF na ON

Vypnuti Cerpadla / zapnuti 2 kratka pipnuti
chlazeni

Jiné 1 kratké pipnuti

Kontrolky pro chladici jednotku a pro jednotku

.. . L. tepelného Cerpadia
Chladici jednotka / jednotka tepelného ¢erpadia

V tabulce jsou uvedeny barvy kontrolek klimatiza¢ni

jednotky pfi normalni funkci a pfi vyskytu chyby. '

Kontrolky jsou umistény na boku klimatiza¢ni jednotky. Prijimac IR

Jednotky tepelného Cerpadla jsou vybaveny senzorem

v rezimu ,auto” diky némuz se nastavi pfijatelna teplota 8 :_ 82|sel)zveané / Topeni
v mistnosti automatickym prepinanim mezi rezimem * E— Spanek

sChlazeni“ a ,topeni“, a to podle teploty nastavené
uzivatelem.

i

HLAVNI VYPINAC

Kontrolky : Normalni provoz a chybovy stav jednotky pro chlazeni a topeni

x | DD
— Funkce
GHLAZENI/TQPENI
sZELENA'/
CERVENA)
O ) Rezim chlazeni
ZELENA
) O ) Rezim topeni
CERVENA
O T, .
CETENA Automaticky rezim pfi topeni
ZESN A Automaticky rezim pfi chlazeni
O O Casovad zapnut
O O Rezim spanku zapnut
O , Rezim vétraku zapnut
ZELENA
< Rezim suSeni zapnut
ZELENA
CEEV'ENA Rozmrazovani
JEENA Chyba jednotky
O ZAPNUTO D Blika
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PROVOZNi ROZSAH

Model: FTXN25/35LV1B

RXN25/35LV1B >
X
CHLAZENI TOPEN{ o
0
50 —
46
43 :
40 ' 20 —
' 18 }rmemcecmcee e
2 a0 |- E \
e Z : R O \
5 20 |- : 2
9 : < N\ N\
& 4 : 5 N . \
£ 0o bo--.. J J / 2 o kL .
z 0 & ' \
s : : = N :
z : : : 2 N\ : N\
g . : . % N \
5 : 5 g 0 N\ : \
. A5 lecacnnnn ANEAN \ ANEANEANEAN .
0 L I 20 i i Lt
10 1415 19 20 23 25 10 15 20 25 27 30
VNITRNi TEPLOTA (°CWB) VNITRNi TEPLOTA (°CDB)

DB: Dry bulb (sucha barika) WB: Wet bulb (mokra barika)

Model: FTXN50/60LV1B

RXN50/60LV1B
CHLAZENI TOPENI

50 —

46 fownn-- -

43 bl adal o fa =

40 | y : / Fr-
R y : Y
o 30 (- % : y, ' \
) : & .
< / : / S ' )
E 20 |- / ' / g : )
a % : < \ :
E : /] 9 N : N
z 10 4 : / @ °r N\ \
0 % L 2 \ : A
& o | % ' / g N\ . \

% : & 10— \ :
dobannn-- e | P NAVANAHANANANAN
2 il Ll 20 : ; L |
10 14 15 1920 23 25 10 15 20 25 27 30
VNITRNi TEPLOTA (°CWB) VNITRNi TEPLOTA (°CDB)

DB: Dry bulb (sucha barika) WB: Wet bulb (mokra barika)
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VZDUCHOVY FILTR

1. Otevrete Celni kryt.

3. Kazdy filtr vycCistéte nebo vyméiite.

ePanel uchopte za jamky v hlavni jednotce (2 jamky eKdyz odstranujete zbytky vody, filtr nemackeijte.
na pravé a levé strané) a zvednéte ho az na doraz.

4. Vzduchovy filtr viozte zpét a zavrete kryt.
e\ystupky filtru protahnéte do drazek v cCelnim
panelu. Celni panel pomalu zavfete a zatladte jej na
3 mistech. (1 misto na kazdé strané a 1 uprostred.)
e\/zduchovy filtr ma ve vodorovném smeéru symetricky

v hlavni
jednotce

tvar.
2. Vytahnéte vzduchové filtry.
¢ ZatlaCte nahoru packu uprostred kazdého
vzduchového filtru a pak zatahnéte smérem dold.
SERVIS A UDRZBA
Servisované Postup udrzby Perioda

casti

Filtr vnitrniho
vzduchu

. Pomoci vysavacge odstrarte z filtru veSkery prach a nebo filtr promyjte ve | Nejméné jednou za

vlazné vodé (pod 40°C/104°F) s neutralnim &isticim prostredkem. dva tydny.
. Pred vloZenim filtru zpét do jednotky ho dlkladné promyjte a vysuste. Pokud je to nutné i
. Pri &isténi filtru nepouzivejte benzin, tékavé latky ani chemikalie. Castéji.

Vnitini jednotka

. Z mrizky a panelu otfete pomoci mékkého hadfiku namoceného ve vlazné | Nejméné jednou za

vodé (pod 40°C/104°F) s neutralnim Cisticim prostfedkem veskery prach a | dva tydny.
necistoty. Pokud je to nutné i

. Pi ¢isténi vnitini jednotky nepouzivejte benzin, tékavé latky ani chemikalie. Castéji.
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A UPOZORNENI

¢ Plastové Casti se nesmi dostat do kontaktu s olejovymi distidly. Plastové ¢asti by se mohly v disledku
chemickych reakci zdeformovat.

1. Oteviete ¢elni kryt.
ePanel uchopte za jamky v hlavni jednotce (2 jamky
na pravé a levé strané) a zvednéte ho az na doraz.

v hlavni
jednotce

2. Celni kryt odstraiite.
¢ P¥i dalsim zvedani €elniho panelu ho posunite doprava
a vytahnéte smérem dopredu. Levy rotacni Cep se
uvolni. Pravy rotacni Cep posunte doleva a potazenim
dopredu kryt odstranite.

3. Celni kryt pripevnéte.
ePrilozte pravy a levy rota¢ni Cep Celniho krytu k
drazkam a zatlacte je az na doraz.
ePredni kryt jemné zavrete. (Zatlacte na oba konce a \\é_

Rotaéni
cep

na stfed Celniho panelu.)

A UPOZORNENI

¢ Nedotykejte se kovovych ¢asti vnitini jednotky. Mohli byste si tim zpCsobit zranéni.

e Kdyz odstrafiujete a nasazujete Celni kryt, drzte jej pevné obéma rukama, aby vam nespadl.

¢ Pri Cisténi nepouzivejte horkou vodu nad 40°C, benzin, fedidlo ani tékavé oleje, lestidla, rezné kartaCe ani dalsi
rucni naradi.

¢ Po Cisténi se ujistéte, Ze Celni kryt je pevné pfichyceny.

Kdy by jednotka neméla byt v provozu pf¥ilis dlouho

Jednotku provozujte dvé
hodiny pfi nasledujicim
nastaveni.

Vytahnéte zastréku.

Pokud jednotku napéjite z
nezavislého elektrického
obvodu, obvod rozpoijte.
Odstrarite baterie z dalkového
ovladace.

Provozni rezim : chlazeni
Teplota : 30°C/86°F
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e V piipadé, Ze dojde k jakémukoliv rozporu v interpretaci tohoto navodu a v prekladu stejné myslenky v rliznych

jazycich, plati informace uvedené v angli¢tiné.

¢ \lyrobce si vyhrazuje pravo provadét revize veskerych zde popsanych specifikaci a konstrukénich prvkd, a to bez

predchoziho upozornéni.

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium.

Dovozce pro Turecko:

AIRFEL ISITMA VE SOGUTMA SISTEMLERI SANAYI
TICARET A.S.

Hurriyet Mah.E5 Yanyol, Uzeri No.57,

34876, Kartal Istanbul.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


